See the notice on TED website

410534-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Vétements pare-balles — Zakup i dostawa kombinezonu ciezkiego dla pirotechnika w
ilosci: zakup podstawowy 7 kpl., zakup opcjonalny 1 kpl

OJ S 114/2026 16/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Komenda Gtéwna Policji
Adresse électronique: zamowieniakgp@policja.gov.pl
Forme juridique de I'acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Ordre et sécurité publics

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Zakup i dostawa kombinezonu ciezkiego dla pirotechnika w ilosci: zakup podstawowy 7
kpl., zakup opcjonalny 1 kpl
Description: Zakup i dostawa kombinezonu ciezkiego dla pirotechnika w ilosci: zakup
podstawowy 7 kpl., zakup opcjonalny 1 kpl
Identifiant de la procédure: 02e572f2-d92c-4e49-b4f3-a926165ef445
Identifiant interne: 76/Cut/26/AKrz/PMP
Type de procédure: Restreinte
La procédure est accélérée: oui
Justification de la procédure accélérée: art. 412 ust. 4 PZP

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 35815000 Vétements pare-balles

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Code postal: 02-624
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Zamawiajgcy moze uniewazni¢ postepowanie o udzielenie
zamowienia przed uptywem terminu sktadania ofert, jezeli wystgpity okoliczno$ci powodujgce,
ze dalsze prowadzenie postepowania jest nieuzasadnione. Zamawiajgcy przewiduje
mozliwos¢ uniewaznienia postepowania o udzielenie zamowienia, jezeli Srodki, ktére
Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czesci zamdéwienia, nie
zostang mu przyznane.

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2009/81/CE

2.1.6. Motifs d’exclusion
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Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Zakup i dostawa kombinezonu ciezkiego dla pirotechnika w ilosci: zakup podstawowy 7
kpl., zakup opcjonalny 1 kpl.
Description: Zakup i dostawa kombinezonu ciezkiego dla pirotechnika w ilosci: zakup
podstawowy 7 kpl., zakup opcjonalny 1 kpl.
Identifiant interne: 76/Cut/26/AKrz/PMP

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 35815100 Gilets pare-balles

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 180 Jours

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: K1 — Cena oferty brutto — waga 60% (maksymalnie Wykonawca moze otrzymac
60 punktéw) Sposdb obliczenia punktéw, zgodnie ze wzorem: K1 = (najnizsza cena brutto z
przedtozonych ofert / cena brutto oferty badanej) x waga kryterium (60),
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critére:
Type: Qualité
Description: K2 — Gwarancja na uzytkowanie wyrobu w zakresie balistyki — waga 20%
(maksymalnie Wykonawca moze otrzymac 20 punktow) Sposdb obliczenia punktow w
odniesieniu do kryterium K2 — Gwarancja na uzytkowanie wyrobu w zakresie balistyki: K2 —
waga 20% (Wykonawca moze otrzyma¢ maksymalnie 20 punktéw) - Zachowanie odpornosci
balistycznej deklarowanej przez producenta - 7 lat - O pkt. - Zachowanie odpornosci
balistycznej deklarowanej przez producenta - 8 lat - 5 pkt. - Zachowanie odpornosci
balistycznej deklarowanej przez producenta - 9 lat - 10 pkt. - Zachowanie odpornosci
balistycznej deklarowanej przez producenta - 10 lat i wiecej - 20 pkt Uwaga: - Wykonawca
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podaje w formularzu ofertowym tgczng dtugo$¢ gwarancji udzielanej na oferowany wyrob,
wyrazong w petnych latach. - W przypadku, gdy Wykonawca w formularzu ofertowym: wpisze
gwarancje w niepetnych latach, Zamawiajgcy przyjmie wartos¢ w petnych latach poprzez
zaokraglenie ,w dot’. nie wpisze zadnej gwarancji, Zamawiajgcy przyjmie, ze Wykonawca
udziela minimalnej gwarancji, okreslonej w opisie przedmiotu zamowienia i przyzna 0
punktow; wpisze gwarancje krotszg niz minimalna gwarancja okreslona w opisie przedmiotu
zamowienia Zamawiajgcy odrzuci oferte jako niezgodng z warunkami zamowienia.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 20

Critere:

Type: Qualité

Description: K3 — Gwarancja na uzytkowanie wyrobu z wytgczeniem balistyki — waga 20%
(Wykonawca moze otrzymaé maksymalnie 20 punktéw) Sposéb obliczenia punktow w
odniesieniu do kryterium ,K3 — Gwarancja na uzytkowanie wyrobu z wytgczeniem balistyki”:
K3 — waga 20% (Wykonawca moze otrzymac¢ maksymalnie 20 punktow) - Wszystkie elementy
z wytgczeniem balistyki - 24 miesigce od daty dostarczenia wyrobu do magazynu - 0 pkt. -
Wszystkie elementy z wytgczeniem balistyki - 36 miesiecy od daty dostarczenia wyrobu do
magazynu - 10 pkt. - Wszystkie elementy z wytgczeniem balistyki - 48 miesiecy od daty
dostarczenia wyrobu do magazynu - 20 pkt. Uwaga: - Wykonawca podaje w formularzu
ofertowym tgczng dtugos¢ gwarancji udzielanej na oferowany wyréb, wyrazong w petnych
miesigcach. - W przypadku, gdy Wykonawca w formularzu ofertowym: wpisze gwarancje w
niepetnych miesigcach lub wpisze okres gwarancji inny niz wskazany przez Zamawiajgcego
(24, 36, 48 miesiecy), Zamawiajgcy przyjmie warto$¢ w petnych miesigcach poprzez
zaokraglenie ,w doét’ i przyzna liczbe punktéw adekwatng dla tej wartosci (np. jesli Wykonawca
wpisze 32,5 miesigca to Zamawiajgcy przyjmie warto$¢ 24 miesigce i przyzna 0 punktow); nie
wpisze zadnej gwarancji, Zamawiajgcy przyjmie, ze Wykonawca udziela minimalnej gwarancji,
okreslonej w opisie przedmiotu zamdwienia i przyzna 0 punktéw; wpisze gwarancje krotszg
niz minimalna gwarancja okreslona w opisie przedmiotu zamowienia Zamawiajgcy odrzuci
oferte jako niezgodng z warunkami zamdwienia.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 20

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl.
Canal de communication ad hoc:
Nom: Platforma zakupowa
URL: https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl.

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Indication obligatoire de la sous-traitance: La part du marché que le soumissionnaire a I’
intention de sous-traiter
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl.
Description: 1. Forma skfadania wnioskdw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu:
Uwaga. Zamawiajgcy wymaga ztozenia wniosku o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu,
pod rygorem niewaznosci, w formie pisemnej, albo pod rygorem niewaznosci — w postaci
elektronicznej, opatrzonej odpowiednio wtasnorecznym podpisem albo kwalifikowanym
podpisem elektronicznym. Wz6r wniosku stanowi Zatgcznik nr 9 do SWZ. 1) Pisemnie: 1.1
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Whniosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu i zatgczniki do wniosku (dokumenty
podmiotowe) muszg by¢ podpisane przez upowaznionych przedstawicieli Wykonawcy (w
sposob zgodny z opisanym w Rozdziale Xl niniejszej SWZ — WYMAGANA FORMA
SKEADANYCH DOKUMENTOW). 1.2 Zamawiajgcy zaleca, by kazda strona wniosku (wraz z
zatgcznikami) byta ponumerowana kolejnymi numerami, a wniosek wraz z zatgcznikami byt
zestawiony w spos6b uniemozliwiajgcy jego samoistng dekompletacje oraz uniemozliwiajgcy
zmiane jego zawartosci bez widocznych Sladéw naruszenia. 1.3 Wszelkie poprawki lub zmiany
w tresci wniosku (w tym w zatgcznikach) muszg by¢ parafowane (lub podpisane)
wiasnorecznie przez osobe(y) upowazniong(e). Parafka (podpis) winna by¢ naniesiona w
sposob umozliwiajgcy identyfikacje podpisu (np. wraz z imienng pieczgtkg osoby
sporzgdzajgcej parafke). 1.4 Miejsce sktadania wnioskéw w formie pisemnej: 1.4.1 Wniosek o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, wraz ze wszystkimi wymaganymi oswiadczeniami i
dokumentami, nalezy umiesci¢ w zamknietej kopercie, zapieczetowanej w sposéb
gwarantujgcy zachowanie poufnosci jego tresci oraz zabezpieczajgcej jej nienaruszalnos¢ do
terminu otwarcia wnioskéw. 1.4.2 Koperta powinna by¢ zaadresowana w nastepujgcy sposob:
Komenda Gtéwna Policji, Biuro Finanséw ul. Domaniewska 36/38, 02-672 Warszawa Zakup i
dostawa kombinezonu ciezkiego dla pirotechnika w ilosci: zakup podstawowy 7 kpl., zakup
opcjonalny 1 kpl postepowanie nr 76/Cut/26/AKrz/PMP Nie otwierac przed dniem
......................... 1.4.3 Koperta, poza oznakowaniem jak wyzej, powinna by¢ opatrzona
dokfadng nazwg i adresem Wykonawcy. 1.4.4 Wniosek o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu nalezy ztozy¢é w Biurze Finansow KGP, 02-672 Warszawa, ul. Domaniewska 36
/38, pokdj 435, tel. 47-72-601-32-04, w godz. 8.30-15.30 (od poniedziatku do pigtku,
wytgczeniem dni ustawowo wolnych od pracy). 2) Elektronicznie: 2.1 Wykonawca ma
mozliwo$¢ ztozenia Wniosku w postepowaniu po zatozeniu konta na Platformie. 2.2
Wykonawca ma prawo ztozy¢ tylko jeden Wniosek za pos$rednictwem Platformy, podpisujac go
kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 2.3 Wniosek musi zosta¢ ztozony pod rygorem
niewaznosci w postaci elektronicznej za posrednictwem Platformy dostepnej pod adresem:
https:/kgpolicja.ezamawiajacy.pl.

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais

Catalogue électronique: Non autorisée

La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)

Variantes: Non autorisée

Description de la garantie financiére: Wykonawcy, ktérzy zostang zaproszeni do ztozenia ofert,
przed uptywem terminu sktadania ofert bedg zobowigzani wnie$¢ wadium, zaznaczajgc cel
wptaty, w wysokosci: 50 000,00 zt

Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 29/06/2026 09:30:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Warunki realizacji zamowienia okreslono w
projekcie umowy stanowigcym Zatgcznik nr 3 do SWZ.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
2. Wykonawcy mogg wspolnie ubiegac sie o udzielenie zamowienia. 3. W przypadku, o ktorym
mowa w ust. 2, wykonawcy ustanawiajg petnomocnika do reprezentowania ich w
postepowaniu o udzielenie zamowienia albo do reprezentowania w postepowaniu i zawarcia
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umowy w sprawie zamdwienia publicznego. 4. Przepisy dotyczgce Wykonawcy stosuje sie
odpowiednio do wykonawcow wspaolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia. 5. Jezeli w
wyniku przeprowadzonego postepowania zostanie wybrana oferta wykonawcéw wspalnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia, Zamawiajgcy moze zgdac przed zawarciem
umowy w sprawie zamdwienia publicznego kopii umowy regulujgcej wspotprace tych
wykonawcow. 6. Warunek dotyczgcy uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci
gospodarczej lub zawodowej, o ktorym mowa w art. 112 ust. 2 pkt 2, jest spetniony, jezeli co
najmniej jeden z wykonawcéw wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia posiada
uprawnienia do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej i zrealizuje
roboty budowlane, dostawy lub ustugi, do ktorych realizacji te uprawnienia sg wymagane. 7. W
odniesieniu do warunkéw dotyczgcych wyksztatcenia, kwalifikacji zawodowych lub
doswiadczenia, wykonawcy wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia mogg polegac
na zdolnosciach tych z wykonawcéw, ktdrzy wykonajg roboty budowlane lub ustugi, do
realizacji ktérych te zdolnosci sg wymagane. 8. W przypadku, o ktérym mowa w ust. 6i 7,
wykonawcy wspolnie ubiegajacy sie o udzielenie zamdwienia dotgczajg do oferty
oswiadczenie, z ktérego wynika, ktére roboty budowlane, dostawy lub ustugi wykonajg
poszczegdlni wykonawcy (Zatgcznik nr 2 do SWZ). 9. Wykonawcy, o ktérych mowa w art. 58
ust. 1, ponoszg solidarng odpowiedzialnos¢ za wykonanie umowy i wniesienie zabezpieczenia
nalezytego wykonania umowy.

Arrangement financier: Zasady finansowe zamdéwienia okreslono w projekcie umowy
stanowigcym Zatgcznik nr 3 do SWZ.

Sous-traitance:

Le contractant doit indiquer tout changement de sous-traitant(s) au cours de I'exécution du
marcheé.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcom przystugujg
srodki ochrony prawnej okreslone w Dziale X ustawy Pzp. 2. Odwotanie przystuguje na: 1)
niezgodng z przepisami ustawy czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o
udzielenie zaméwienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupow,
systemie kwalifikowania wykonawcow lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie
umowy; 2) zaniechanie czynnos$ci w postepowaniu o udzielenie zamowienia, o zawarcie
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupow, systemie kwalifikowania wykonawcow lub
konkursie, do ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie
przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamowienia lub zorganizowania konkursu na
podstawie ustawy, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 3. Odwotanie wobec tresci
ogfoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci
dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej; 4. Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji
0 czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej lub 10 dni od dnia, w ktérym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej staranno$ci mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o
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okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 5. Odwotanie wnosi sie do Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej. 6. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Komenda Gtéwna Policji

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Komenda Gtéwna
Policji

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: Prezes Krajowej
Izby Odwotawczej

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Komenda Gtéwna Policji
Organisation qui traite les offres: Komenda Gtéwna Policiji

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Komenda Gtéwna Policji
Numéro d’enregistrement: 5213172762
Département: Wydziat Zamdwien Publicznych i Funduszy Pomocowych Biuro Finansow
Komendy Gtéwnej Policji
Adresse postale: ul. Putawska 148/150
Ville: Warszawa
Code postal: 02-624
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: zamowieniakgp@policja.gov.pl
Téléphone: 477212044
Adresse internet: https://www.policja.pl/
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul.Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-767
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587805
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours
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8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numeéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 62b0c217-59f1-49d0-9514-92f3694b9dd0 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 18

Date d’envoi de 'avis: 15/06/2026 05:15:37 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 410534-2026

Numéro de publication au JO S: 114/2026

Date de publication: 16/06/2026
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